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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

MEGALLAPODAS NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-fRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGANAK KORMANYA ES
AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG KOZOTT AZ ATOMENERGIA BIZTONSAGOS ES BEKES CELU
FELHASZNALASA TEREN FOLYTATANDO EGYUTTMUKODESROL

AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG (EURATOM), a tovabbiakban: a Kozosség,

egyrészrél, és

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGANAK KORMANYA, a tovabbiakban: az Egyesiilt Kirdlysdg,
masrészrdl,

a tovabbiakban egyiittesen: a Felek vagy egyenként: a Fél,

FIGYELEMBE VEVE, hogy 2020. januir 24-én az Egyesiilt Kirdlysig, az Eurépai Uni6 (a tovabbiakban: az Unid) és a
Kozosség megkototte a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiginak az Eurépai Uniébél és az Eurdpai
Atomenergia-kozosségbdl torténd kilépésérdl sz616 megéllapodast (a tovabbiakban: a kilépésrél rendelkezé megallapodas),
és hogy az Egyesiilt Kirdlysdg ennek alapjan 2020. janudr 31-én greenwichi kozépidg szerint 23:00 érakor, illetve kozép-
eur6pai id6 szerint 00:00 6rakor kilépett az Uniébol,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a kilépésrdl rendelkezé megallapodds IX. cime rendelkezik a kilépéssel kapcsolatos Euratom-
vonatkozdsi kérdésekrdl,

TUDOMASUL VEVE, hogy az Unié és az Egyesiilt Kirdlysig megéllapodott az Uni6 és az Egyesiilt Kiralysig kozotti, az
Egyesiilt Kirdlysdg kilépését kovets jovébeli kapcsolatok keretét meghatdrozé politikai nyilatkozatrdl,

ELISMERVE a K6z6sség és az Egyesiilt Kirdlysdg kozotti integracio szintjét az atomenergia teriiletén,

ELISMERVE, hogy az Egyesiilt Kiralysdg, a Kozosség és annak tagdllamai a nukledris biztositékokrdl és a nukledris
védettségrdl, a kozegészségiigyrdl, a nukledris biztonsdgrél, a sugdrvédelemrdl, a radioaktiv hulladékok és a kiégett
fitGelemek kezelésérdl, valamint a kornyezetvédelemrdl sz0l6 jogszabélyaik és rendelkezéseik révén hasonléan magas
szintet értek el az atomenergia békés céli felhaszndldsa terén,

TUDOMASUL VEVE az Egyesiilt Kiralysdg az iranti elkotelezettségét, hogy diverzifikalt és alacsony szén-dioxid-kibocsatasa
energiaszerkezetének részeként nukledris energidt fejlesszen ki és telepitsen,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy az atomenergia békés céli és nem robbantasi céli felhaszndldsa terén kiszamithat6 és
gyakorlatias médon hosszi tavi egyiittmikodési megdllapoddsokat hozzanak létre, amelyek figyelembe veszik sajdt
atomenergia-programjaik sziikségleteit, és amelyek elGsegitik az Egyesilt Kirdlysdg és a Kozosség kozotti kereskedelmet,
kutatast és fejlesztést, valamint egyéb egyiittmiikodési tevékenységeket,

FELISMERVE, hogy az Egyesiilt Kiralysdg és a K6zosség szamadra el6nyos az atomenergia békés célu felhaszndldsa terén
folytatott egyiittmiikodés,

UJOLAG MEGEROSITVE a Felek az irénti elkotelezettségét, hogy a nukledris energia békés céli nemzetkozi fejlesztése és
felhaszndldsa tjdn biztositsdk a nukledris fegyverek elterjedésének megakadalyozdsara irdnyulé célkitlizés el6mozditdsat,

UJOLAG MEGEROSITVE, hogy az Egyesiilt Kirdlysdg, a Kozosség és a Kozosség tagdllamai timogatjdk a Nemzetkozi
Atomenergia-iigynokség (NAU) célkittizéseit és annak biztositéki rendszerét, és egyiitt kivinnak mdikodni egymdssal a
hatékonysag jov6beni folyamatossaganak biztositdsa érdekében,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Egyesiilt Kirdlysig és a Kozosség valamennyi tagdllama is részes fele a nukledris fegyverek
elterjedésének megakadalyozdsardl sz6l6, Washingtonban, Londonban és Moszkvaban 1968. jalius 1-jén kelt és 1970.
madrcius 5-én dltaldnosan hatilyba lépett szerz6désnek (atomsorompd-szerzGdés),
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UJOLAG MEGEROSITVE, hogy a Felek timogatjik az atomsorompé-szerzédés célkittizéseit, és el6 kivanjak mozditani az
atomsorompod-szerz8déshez vald egyetemes csatlakozdst,

EMLEKEZTETVE az Egyesiilt Kirdlysdg, a Kozosség és a Kozosség tagallamainak hatdrozott elkotelezettségére a nukledris
fegyverek elterjedésének megakadalyozdsa irdnt, beleértve az ehhez kapcsolédd olyan biztositéki intézkedések és export-
ellendrzési rendszerek megerdsitését és hatékony alkalmazasat, amelyek alapjdn az Egyesiilt Kirdlysdg és a Kozosség kozott
a nukledris energia békés célii felhasznaldsira vonatkoz egyiittmiikodés megvaldsul,

ELISMERVE, hogy az Egyesiilt Kirdlysdg az atomsorompé-szerzGdés értelmében nukledris fegyverrel rendelkezd dllamként
onkéntesen megkototte a Nagy-Britannia és Eszak—frorszég Egyesiilt Kirdlysdga és a Nemzetkozi Atomenergia-iigynokség
kozotti, a biztositéki intézkedéseknek Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdban val6 alkalmazdsardl sz6lo
egyezményt (IAEA INFCIRC[951) és az azt kiegészitS jegyz6konyvet (IAEA INFCIRC/951/Add.1), amelyek aldirdsdra 2018.
junius 7-én Bécsben keriilt sor és amelyek 2020. december 31-én greenwichi kozépid6 szerint 23:00 6rakor 1éptek hatdlyba
(a tovabbiakban egyiittesen: az Egyesiilt Kirdlysig-NAU biztositéki egyezmény),

TUDOMASUL VEVE, hogy a Koz6sség minden tagdllama nukledris biztositéki intézkedéseket alkalmaz egyrészt az Eurdpai
Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerz6désnek (Euratom-Szerzédés), mdsrészt a Kozosség, annak tagillamai és a NAU
kozott megkotott biztositéki intézkedésekrdl sz616 megallapoddsoknak megfelelGen,

EMLEKEZTETVE az Egyesiilt Kirdlysig, a Kozosség és annak tagallamai szilérd elkotelezettségére a nukledris anyagok fizikai
védelmérdl sz616, 1980. marcius 3-dn Bécsben és New Yorkban aldirt és 1987. februdr 8-dn dltaldnosan hatélyba lépett
egyezmény, valamint az egyezmény 2005. julius 8-dn Bécsben aldirt és 2016. majus 8-dn dltaldnosan hatdlyba lépett
modositdsa (a tovabbiakban egyiittesen: a nukledris anyagok fizikai védelmérél sz6l6 médositott egyezmény) részes
feleiként a nukledris anyagok védett felhaszndldsa irdnt,

TUDOMASUL VEVE, hogy az Egyesiilt Kirdlysig, valamint a K6zosség valamennyi tagdllama tagja a Nukledris Szallitok
Csoportjanak,

TUDOMASUL VEVE, hogy tekintetbe kell venni az Egyesiilt Kiralysig és a Kozosség egyes tagallamai dltal a Nukledris
Széllitok Csoportjdban véllalt kotelezettségeket,

ELISMERVE, hogy e megéllapodds nem érinti a Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiga, a Németorszagi
Szovetségi Koztdrsasdg és a Holland Kirdlysdg kozott 1970. madrcius 4-én Almeloban megkotott, a dasitott urdn
eléllitasra szolgalé gdzcentrifugds szétvalasztasi eljards fejlesztése és hasznositdsa terén vald egyiittmtikodésrdl sz616
megallapoddst, valamint a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiga, a Holland Kiralysdg, a Németorszagi
Szovetségi Koztdrsasdg és a Francia Koztdrsasdg kormdnyai kozott 2005. jalius 12-én Cardifftban megkotott, a centrifugds
szétvalasztdsi technoldgia terén folytatott egyiittmiikdésrél sz016 megéllapodast,

UJOLAG MEGEROSITVE, hogy az Egyesiilt Kirdlysdg, a Kozosség és annak tagallamai timogatjdk a nukledris biztonsagrél, a
radioaktiv hulladékok és a kiégett fiitGelemek kezelésérsl, a nukledris balesetekrél adand6 gyors értesitésrdl és a
veszélyhelyzet esetén torténd segitségnyujtasrol sz0l6 nemzetkozi egyezményeket,

UJOLAG MEGEROSITVE a Felek elkotelezettségét a nukledris anyagok és létesitmények biztonsdgos alkalmazdsa, valamint
az embereknek és a kornyezetnek az ionizald sugdrzds kdros hatdsaival szembeni védelme irdnt; a nukledris energia
biztonsdgos, jol szabélyozott és kornyezetkiméls alkalmazdsa biztositdsinak fontossdgdt a nemzetkozi kozosség szdmara;
valamint a hatékony nukledris biztonsdgi intézkedésekre irdnyulé két- és tobboldali egyiittmikodés és az ilyen
intézkedések fokozdsanak fontossdgat,

ELISMERVE a nukledris biztonsdg folyamatos javitdsinak elvét és a két Fél vezetS szerepét ezen a teriileten, beleértve a
magas szint{i normak globélis szintd el6mozditdsat, valamint elismerve annak fontossdgat, hogy mindkét Fél a nukledris
biztonsdg magas szintjét tartsa fenn,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Felek nagy jelentdséget tulajdonitanak az atommaghasadassal és a magfiiziéval kapcsolatos
tudomdnyos és technoldgiai kutatdsnak mind az energetikai, mind a nem energetikai alkalmazdsok tekintetében, valamint
hogy az e téren folytatott egytittmiikodés a kolcsonos érdekiiket képezi,
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UJOLAG MEGEROSITVE, hogy a Kozosség az ITER projekt kozos megvaldsitisa érdekében az ITER Nemzetkozi
Fuzidsenergia-fejlesztési Szervezete 1étrehozdsdrdl szolé megdllapodas (') aldirdsdval vallalta, hogy részt vesz az ITER
projekt (a tovabbiakban: ITER) felépitésében és jovébeli kihasznaldsaban; a K6zosség hozzajaruldsinak irdnyitdsa a 2007
198/Euratom tandcsi hatdrozattal () 1étrehozott Fazidsenergia-fejlesztési és ITER eurdpai kozos vallalkozds (a
tovabbiakban: Fusion for Energy) keretében torténik,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Egyesiilt Kiralysignak az ITER projektben vagy a Fusion for Energy keretében torténé mds
tevékenységekben valé részvételének feltételeit, illetve az Egyesiilt Kirdlysdgnak mint tdrsult orszdgnak a K6zosség kutatdsi
és képzési programjdban val6 részvételének feltételeit — ideértve a pénziigyi hozzajaruldst is — kiilon-kiilon hatdrozzdk meg,

ELISMERVE az druk, a termékek és a t6ke szabad mozgdsdnak alapelvét, valamint a szakembereknek a Kozosség belsd
nukledris kozos piacdn torténd foglalkoztatdsanak szabadsagit,

ELISMERVE, hogy e megillapoddsnak Osszhangban kell allnia az Eurdpai Unidnak és az Egyesilt Kirdlysignak a
Kereskedelmi Vildgszervezet megallapoddsai keretében vallalt nemzetkozi kotelezettségeivel,

UJOLAG MEGEROSITVE az Egyesiilt Kirdlysig és a Kozosség tagdllamai elkotelezettségét a nukledris energia békés céli
felhasznaldsdra vonatkozé kétoldali megallapodasaik irdnt,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. Cikk
Célkittizés

1. E megdllapodds célja, hogy kolcsonos el6nyosségi és viszonossigi alapon, valamint a Felek hatdskoreinek sérelme
nélkiil keretet biztositson a Felek dltal a nukledris energia békés céla felhasznaldsa terén folytatott egytittmtikodéshez.

2. Az e megillapodas szerinti egytittmiikodés kizdrolag békés célokat szolgal.

3. Az e megéllapodds hatdlya ald tartozé tételek kizdrdlag békés célokat szolgdlhatnak, és nem haszndlhat6k nukledris
fegyverekhez vagy nukledris robbanészerkezetekhez, sem pedig nukledris fegyverekre vagy mds nukledris robbandszer-
kezetekre vonatkozé kutatds vagy nukledris fegyverek vagy mds nukledris robbandszerkezetek fejlesztése céljara, tovabba
katonai célokra.

2. Cikk

Fogalommeghatdrozisok

E megdllapodds alkalmazdsiban:
() illetékes hatdsag”™

i. az Egyesilt Kirdlysdg esetében a Villalkozdsi, Energialigyi és Ipari Stratégiai Minisztérium és a Nukledris
Szabélyozasi Hivatal;

ii. a Kozosség esetében az Eurdpai Bizottsdg;
vagy olyan mds hatdsdg, amelyrdl az érintett Fél barmikor irdsban értesitheti a mdsik Felet;
(b) ,berendezés”: az NSG B. mellékletének 1., 3., 4., 5., 6. és 7. szakaszaban felsorolt tételek;

(c) ,nukledris transzferekre vonatkozé irdnymutatdsok”: az INFCIRC/254/Part 1 NAU-dokumentumban meghatirozott
irdnymutatdsok, amelyeket id6rél id6re feliilvizsgdlhatnak, és amelyeket a Felek végrehajtanak, kivéve, ha a vegyes
bizottsag keretében folytatott konzulticidkat kovetGen masként dllapodnak meg;

() HLL 358, 2006.12.16., 62. 0.
() A Tandcs 2007/198/Euratom hatdroza (2007. mércius 27.) a Fizidsenergia-fejlesztési és ITER eurdpai kozos vallalkozds létrehozdsardl
és részére kedvezmények nydjtasardl (HL L 90., 2007.3.30., 58. 0.).
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(d) .szellemi tulajdon” : a Szellemi Tulajdon Vildgszervezetének létrehozasarél sz616, 1967. julius 14-én Stockholmban
kelt és 1979. szeptember 28-dn mddositott egyezmény 2. cikkében meghatdrozott fogalom, amely kiterjedhet a Felek
altal kolcsonos megegyezéssel meghatdrozott mas targykorre is;

() .vegyes bizottsdg™ a 19. cikk szerint létrehozott bizottsg;
(f) ,nem nukledris anyag™ az NSG B. mellékletében meghatdrozott anyag;
(@ .az NSG B. melléklete”: a nukledris transzferekre vonatkozé irdnymutatdsok B. melléklete;

(h) ,nukledris anyag” : minden ,alapanyag” vagy ,kiilonleges hasadéanyag”, a NAU-nek az Egyesiilt Nemzetek székhelyén
1956. oktéber 23-dn kelt és 1957. jalius 29-én hatdlyba lépett Alapszabélydnak (a tovdbbiakban: a NAU
Alapszabdlya) XX. cikkében meghatdrozottak szerint. A NAU Korményzdtandcsa dltal a NAU Alapszabdlydnak XX.
cikke alapjan adott barmely olyan fogalommeghatdrozas, amely mddositja a ,nukledris alapanyagok” vagy a
,kiilonleges hasaddanyagok” korébe tartozonak tekintett anyagok listdjat, e megdllapodds szerint csak azt kdvetSen
1ép hatélyba, hogy arrdl a Felek a vegyes bizottsdgon beliil folytatott konzulticiét kovetGen megallapodtak;

(i) ,békés cél”: nukledris anyag felhaszndldsa, beleértve az egy vagy tobb eljards Gtjan elGéllitott nukledris anyagot, a nem
nukledris anyagot, a berendezést és a technoldgidt olyan teriileteken, mint a villamosenergia- és hétermelés, a
gybgyaszat, a mezdgazdasdg és az ipar, de nem terjed ki a nukledris fegyverek és mds nukledris robbandszerkezetek
elGallitasdra, a nukledris fegyverekre és mds nukledris robbandszerkezetekre vonatkozd kutatdsra, a nukledris
fegyverek és mds nukledris robbandszerkezetek fejlesztésére, tovabbd barmely katonai célra. A ,katonai cél” nem
foglalja magédban katonai tdmaszpontok barmilyen villamosenergia-hdl6zatbol torténd dramellatdsat, vagy katonai
kérhazakban orvosi célokra alkalmazandé radioizotopok eléallitdsat;

() .személy”: a megéllapodds részes felein kiviili barmely természetes személy, véllalkozas vagy egyéb szervezet, amelyre
a Felek teriileti joghat6sdga ald tartozé teriileten alkalmazandé jogszabalyok és rendelkezések vonatkoznak;

(k) ,technoldgia™ a nukledris transzferekre vonatkoz6 irinymutatdsok A. mellékletében meghatdrozott fogalom;
() ,atmeneti id6szak”: a kilépésrdl rendelkez8 megallapoddsban meghatérozott id6szak; valamint
(m) ,kereskedelmi és egyiittm{ikodési megdllapodds™: az egyrészrél az Eurdpai Uni6 és az Eur6pai Atomenergia-kozosség,

és mdsrészr6l Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysiga kozott létrejott, 2020. december 30-dn
Briisszelben és Londonban aldirt kereskedelmi és egytittmikodési megdllapodds, valamint

eltér6 rendelkezés hidnydban az e megallapodadsban szerepld, cikkekre valé hivatkozdsok alatt e megdllapodds cikkei
értenddk.

3. Cikk

A nukledris egyiittmiikodés hatdlya
1. Az atomenergia békés célu felhaszndldsa terén a Felek kozott e megallapodds alapjdn elGirdnyzott egytittm@ikodés a
kovetkezdket foglalhatja magaban:
(@) akereskedelem és a kereskedelmi egyiittmiikodés megkonnyitése;
(b) nukledris anyaggal, nem nukledris anyaggal és berendezéssel valé elldtds;
(c) technoldgiadtadds, beleértve az e cikk szempontjabdl relevans informdcidk dtadasat;
(d) berendezések és eszkozok beszerzése;
(e) aberendezésekhez és létesitményekhez valé hozzéaférés, és azok hasznélata;
(f) akiégett fiitGelemek és a radioaktiv hulladékok biztonsdgos kezelése, beleértve a geoldgiai elhelyezést is;

(@) nukledris biztonsdg és sugdrvédelem, beleértve a veszélyhelyzeti felkésziiltséget és a kornyezeti radioaktivitds
szintjének nyomon kovetését;

(h) nukledris biztositékok és fizikai védelem;

(i) radioizotopok és sugdrzds alkalmazdsa a mezégazdasagban, az iparban, a gyogydszatban és a kutatdsban; killonosen
az orvosi radioizotdp-elldtds hidnydbdl eredd kockdzatok minimalizdldsa, valamint a radioizotépokkal kapcsolatos 4j
technoldgidk és kezelések fejlesztésének tdmogatdsa céljabol, a kozegészségiigy érdekében;
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() urdnforrasok geoldgiai és geofizikai feltdrasa, kitermelése, gydrtdsa, tovabbi feldolgozasa és felhaszndldsa;

(k) anukledris energia békés célii felhaszndldsdnak hatdsagi vonatkozdsai;

() kutatds és fejlesztés; valamint

(m) az e megdllapodds tdrgyahoz kapcsol6dd egyéb teriiletek, amelyeket a Felek a vegyes bizottsdgon belil folytatott

konzultaciékat kovetGen irasban kolcsonosen meghatdrozhatnak.

2. Az (1) bekezdésben emlitett teriileteken torténd egyiittmdikodés szitkség esetén megvaldsithaté olyan megallapodasok
utjan is, amelyek egy, az Egyesiilt Kiralysagban letelepedett jogi személy és egy, a Kozosségben letelepedett jogi személy
kozott jonnek 1étre, amelyek tekintetében az adott illetékes hatdsdg a masik illetékes hatdsigot tdjékoztatja arrdl, hogy
ilyen egyuttm(ikodés folytatdsdra kell§ felhatalmazassal rendelkeznek. Minden ilyen megéllapoddsnak tartalmaznia kell a
szellemi tulajdonjogok védelmére vonatkozo rendelkezéseket, amennyiben ilyen jogok fennéllnak vagy keletkezhetnek.

4. Cikk

A nukledris egyiittmiik6dés formdi

A 3. cikk szerinti egyiittmiikodés a kovetkezd formakban valésulhat meg, de nem korlatozédik azokra:
(a) nukledris anyag, nem nukledris anyag, berendezés és technoldgia transzfere;

(b) informacidcsere a kozos érdekd teriileteken, mint példdul a nukledris biztositékok, a nukledris biztonsag, a kornyezeti
radioaktivitds szintje és a radioizot6p-ellatds;

(c) aszemélyzet és a szakértSk cseréjének, latogatdsainak és képzésének elGsegitése, beleértve az igazgatdsi, tudomanyos és
miszaki személyzet szakmai és tovabbképzését;

(d) szimpéziumok és szemindriumok szervezése;

(e) tudomdnyos és miszaki informdciok cseréje, segitségnytijtds és szolgéltatdsok, tobbek kozott a kutatdsi és fejlesztési
tevékenységek tekintetében;

(f) kozos projektek szervezése és az azokban vald részvétel, valamint kozos vallalkozdsok és megfelel§ kétoldalit
munkacsoportok létrehozdsa vagy tanulmanyok készitése;

(@) a nukledrisiizemanyag-ciklussal kapcsolatos kereskedelmi egyiittmiikodés elGsegitése, példdul nukledrisiizemanyag-
ciklussal kapcsolatos szolgaltatdsok nytjtdsa, beleértve az urdndtalakitast és az izotépdusitst; valamint

(h) az egyuttm@ikodés mds formdi, amelyekrSl a Felek irdsban, a vegyes bizottsdgon beliili konzulticidkat kovetGen
kolcsonosen megéllapodnak.

5. Cikk

A megillapodis hatélya ald tartozé tételek

1.  E megillapodds alkalmazandd a (2) bekezdésben meghatdrozott tételekre, kivéve, ha:
(a) a Felek frdsban kolcsondsen masként dllapodnak meg; vagy

(b) a (4) bekezdés szerinti kivétel alkalmazando.

2. Az (1) bekezdésben emlitett tételek a kovetkezsk:

(a) a Felek vagy személyeik kozott kozvetleniil vagy harmadik félen keresztiil dtadott nukledris anyagok, nem nuklearis
anyagok, berendezések vagy technolégidk. Az ilyen nukledris anyagok, nem nukledris anyagok, berendezések vagy
technoldgidk a fogadd Fél teriileti joghatdsdga ald tartozé teriiletre valé belépéskor csak akkor valnak e megéllapodas
hatélya ald tartozévd, ha a szdllité Fél a fogad6 Felet irasban értesitette a transzferrdl, a fogadd Fél pedig irdsban
visszaigazolta, hogy az adott tétel e megéllapodds hatdlya ala tartozik vagy azt e megallapodds hatélya ald tartozoként
fogja kezelni, és hogy a tervezett dtvevé — amennyiben az nem a fogadé Fél — a fogadd Fél teriileti joghatdsdga ald
tartozd teriileten engedéllyel rendelkezd személy;

(b) az e megillapodds hatdlya ald tartozd és a 15. cikk alapjdn elfogadott igazgatdsi megéllapoddsokban meghatdrozott
tételekben felhaszndlt vagy azok felhasznaldsaval elgallitott nukledris anyag, nem nukledris anyag vagy berendezés;
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(c) azok a nukledris anyagok, nem nukledris anyagok, berendezések vagy technoldgidk, amelyeket e megéllapodas
hatalybalépését kovetSen a 15. cikk alapjin elfogadott igazgatdsi megdllapoddsokban meghatdrozott eljardsokkal
osszhangban e megallapodds hatdlya ald tartozéként hatdroztak meg; valamint

(d) avegyes bizottsdgban folytatott konzultacidkat kovetGen a Felek dltal kozosen meghatdrozott barmely egyéb tétel.

3. Az e cikk (1) bekezdésében emlitett, e megdllapodds hatilya ald tartozd tételek mindaddig e megéllapodds
rendelkezéseinek hatélya ald tartoznak, amig — a 15. cikk alapjan elfogadott igazgatasi megallapoddsokban meghatdrozott
eljardsokkal 6sszhangban — megéllapitdst nem nyer:

(a) hogy az ilyen tétel az e megillapodds vonatkozd rendelkezéseivel 6sszhangban torténd tovabbaddssal az dtvevd Fél
joghatdsdgan kiviil keriilt;

(b) a nukledris anyag tekintetében, hogy az ilyen nukledris anyag a tovdbbiakban mar nem haszndlhat6 fel a 6. cikk (1)
bekezdésében emlitett biztositékok szempontjdbdl relevins barmely nukledris tevékenység céljdra, vagy gyakorlatilag
visszanyerhetetlenné valt; annak megallapitdsa céljabdl, hogy az e megéllapodds hatalya ald tartozé nukledris anyag
mikort6l nem haszndlhat6 fel barmely, a biztositékok szempontjdbdl relevans nukledris tevékenységhez, vagy mikortdl
vélt gyakorlatilag lehetetlenné a feldolgozds céljabdl torténd visszanyerése ilyen tevékenységre alkalmas forméba,
mindkét Fél elfogadja a NAU éltal az azon, biztositékokrdl sz6l6 megéllapoddsnak a biztositékok megsziintetését
tartalmazo rendelkezéseivel dsszhangban meghozott hatdrozatot, amely megéllapoddsnak a NAU részes fele;

(c) a nem nukledris anyag és berendezés tekintetében, hogy az ilyen tétel a tovdbbiakban nem haszndlhaté fel nukledris
célokra;

(d) hogy az ilyen tétel a tovdbbiakban nem tartozik e megallapodds hatdlya ald a 15. cikk értelmében elfogadott igazgatdsi
megdllapoddsokban meghatérozott kritériumok alapjan; vagy

(e) hogy a vegyes bizottsdgon belill folytatott konzulticidkat kovetGen a Felek irdsban kolcsonosen masként dllapodtak
meg.

4. A technoldgia a Kozosség valamennyi tagillama tekintetében e megéllapodds hatdlya ald tartozik, kivéve azon
tagéllamokat, amelyekre vonatkozdan a Kozosség e megallapodas hatdlybalépésekor irasbeli értesités ttjan az Egyesiilt
Kirdlysdg tudomadsdra hozta, hogy az adott tagallamoknak nem 4ll szdindékdban a technoldgiat e megallapodds hatélya ald
vonni. Ez az intézkedés nem érinti a kozosségi jogot és kiilonosen a nukledris kozos piacra vonatkozé szabélyokat. Annak
a tagallamnak, amellyel kapcsolatban az e bekezdés szerinti értesitést tették, segitenie kell a K6z0sség illetékes hat6sdgat az e
megdllapodds szerinti, a technoldgia dtaddsdra és tovdbbaddsira vonatkozd kotelezettségek teljesitésében. A vegyes
bizottsdgban folytatott konzulticidkat kovetSen az e bekezdésben emlitett értesités irasban barmikor visszavonhatd
barmely érintett tagdllam tekintetében, amennyiben az adott tagillam kinyilvanitotta erre vonatkozé szandékit. E
rendelkezés végrehajtdsinak gyakorlati mddozatait a 15. cikk alapjin elfogadott igazgatdsi megdllapoddsokban kell
meghatdrozni.

6. Cikk

Biztositékok

1. Az e megéllapodds hatilya ald tartoz nukledris anyagokra a kovetkez§ feltételek vonatkoznak:

(@) a Kozosségben: az Euratom biztositéki rendszere az Euratom-Szerz&désnek megfelel6en, valamint a NAU biztositéki
rendszere a kovetkezd, biztositékokrol sz616 megéllapodasoknak megfelelGen, a mindenkori hatalyos, médositott vagy
mds rendelkezés dltal felvaltott valtozatukban, 6sszhangban az atomsorompé-szerzédéssel:

i. a Kozosség nukledris fegyverrel nem rendelkezd tagdllamai, az Eurépai Atomenergia-kozosség és a Nemzetkozi
Atomenergia-tigynokség kozott 1973. dprilis 5-én Briisszelben megkotott és 1977. februdr 21-én hatdlyba 1épett
megallapodds (NAU INFCIRC[193), valamint a Franciaorszdg, az Eurépai Atomenergia-kozosség és a Nemzetkdzi
Atomenergia-tigynokség kozott 1978 jaliusdban megkotott és 1981. szeptember 12-én hatdlyba 1épett
megallapodéds (NAU INFCIRC/290); valamint

ii. az 1998. szeptember 22-én aldirt és 2004. dprilis 30-dn hatdlyba lépett, NAU INFCIRC/193/Add.8 és NAU
INFCIRC/290/Add.1 referenciaszam kiegészitS jegyz6konyvek a NAU INFCIRC/540 referenciaszamu (helyesbitett)
dokumentuma alapjan (Megerdsitett biztositéki rendszer, II. rész);
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(b) az Egyestlt Kiralysagban:
i. az illetékes nemzeti hatdsag dltal bevezetett nemzeti biztositéki rendszer; valamint

ii. az Egyesiilt Kirdlysdg és a NAU kozotti biztositéki megallapodds szerinti NAU-biztositékok.

2. Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett, a NAU-vel kotott valamely megallapodds alkalmazdsat a Kozosségben vagy
az Egyesiilt Kirdlysdgban barmely ok miatt felfiiggesztik vagy megsziintetik, az érintett Fél a NAU-vel haladéktalanul az (1)
bekezdés a) és b) pontjdban emlitett biztositéki megéllapoddsokban el8irtakkal egyenértékii hatékonysagot és alkalmazdsi
kort el6iré megallapoddst kot, vagy ha ez nem lehetséges:

(a) a Kozosség, amennyiben érintett, az Euratom biztositéki rendszerén alapuld biztositékokat alkalmaz, amelyek az (1)
bekezdés a) pontjdban emlitett biztositéki megdllapoddsokban el6irtakkal egyenértékii hatékonysdgot és alkalmazdsi
kort irnak el6, és az Egyesiilt Kirdlysdg, amennyiben érintett, olyan biztositékokat alkalmaz, amelyek az (1) bekezdés b)
pontjdban emlitett biztositéki megallapoddsokban el8irtakkal egyenértékd hatékonysdgot és alkalmazasi kort irnak el6;

(b) vagy ha ez nem lehetséges, a Felek megdllapoddst kotnek az (1) bekezdés a) vagy b) pontjdban emlitett biztositéki
megdllapoddsokban el6irtakkal egyenértékd hatékonysagot és alkalmazasi kort el6ird biztositékok alkalmazdsarol.

3. A Felek megéllapodnak abban, hogy sajit joghatésidgukon beliil szildrd és hatékony nyilvantartdsi és ellendrzési
rendszert vezetnek be a nukledris anyagok tekintetében annak biztositdsa céljabol, hogy az e megéllapodds hatilya ald
tartoz6 nukledris anyagokat kizarolag békés célokra hasznaljak fel. A feliigyeletet — beleértve az e megéllapodds hatdlya ald
tartoz6 nukledris anyagot tarold létesitményekben végzett ellenSrzéseket is — gy kell elvégezni, hogy az érintett illetékes
hatésagok fuggetlen kovetkeztetéseket vonhassanak le, szitkség esetén megfeleld korrekci6s intézkedéseket frhassanak eld
és nyomon kovethessék ezeket az intézkedéseket.

7. Cikk

Fizikai védelem

1. A fizikai védelem korében alkalmazand6 intézkedéseknek mindenkor meg kell felelniitk legaldbb a nukledris
transzferekre vonatkozé irdnymutatdsok C. mellékletében rogzitett kritériumoknak. E dokumentum kiegészitéseként az
Egyesilt Kiralysdg, az adott esetben az Eurdpai Bizottsdg altal képviselt Kozosség és a Kozosség tagdllamai a fizikai védelmi
intézkedések alkalmazdsa sordn a nukledris anyagok fizikai védelmérél sz616 médositott egyezmény — beleértve a nukledris
anyagok fizikai védelmérdl sz6l6 moédositott egyezmény barmely tovabbi modositdsdt is —szerinti kotelezettségeiket,
valamint a NAU INFCIRC/225/Rev.5 (Nukledris védettségi ajénldsok a nukledris anyagok és a nukledris létesitmények
fizikai védelmérdl) cimti dokumentumaban foglalt ajanldsokat — ideértve az esetleges feliilvizsgdlatokat is, kivéve, ha a
Felek a vegyes bizottsdgban folytatott konzultdciokat kovetGen kolesonosen masként hatdroznak — tartjak szem el6tt.

2. A nukledris anyagok szdllitdsdra a nukledris anyagok fizikai védelmérél sz616 médositott egyezmény rendelkezései —
beleértve az egyes Felek tekintetében hatdlyos modositdsokat is —, valamint a radioaktiv anyagok biztonsagos szallitasarol
52616 NAU-el6irdsok (NAU Safety Standard Series TS-R-1) vonatkoznak, ideértve az esetleges feliilvizsgdlatokat is, kivéve,
ha a Felek a vegyes bizottsdgban folytatott konzultdcidkat kovetSen kolesonosen mdasként hatdroznak.

8. Cikk

Nukledris biztonsig

1. A Kozosség és az Egyesiilt Kirdlysdg részes felei a nukledris biztonsdgrél sz6l6, 1994. junius 17-én Bécsben kelt és
1996. oktober 24-én hatdlyba lépett egyezménynek (NAU INFCIRC[449), a kiégett nukledris fiitGelemek kezelésének
biztonsdgarol szold, 1997. szeptember 5-én Bécsben kelt és 2001. junius 18-dn hatdlyba lépett egyiittes egyezménynek
(NAU INFCIRC/546), a nukledris baleset vagy radioldgiai veszélyhelyzet esetén torténd segitségnyujtasrol sz6lo, 1986.
szeptember 26-dn Bécsben kelt és 1987. februdr 26-dn hatdlyba 1épett egyezménynek (NAU INFCIRC/336), valamint a
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nukledris balesetekrél adandé korai értesitésrél sz6l6, 1986. szeptember 26-dn Bécsben kelt és 1986. oktdber 27-én
hatdlyba lépett egyezménynek (NAU INFCIRC/335) és annak modositdsinak (NAU INFCIRC/274). A fent emlitett
egyezmények barmely mddositdsa alkalmazandé erre a megéllapoddsra, kivéve, ha az egyik Fél irasban értesiti a masik
Felet arrdl, hogy nem fogadja el a médositdst. A K6zosség, annak tagallamai és az Egyesiilt Kirdlysdg jévahagyta a nukledris
biztonsdgrol sz6l6, 2015. februdr 9-én elfogadott Bécsi Nyilatkozatot (NAU INFCIRC/872).

2. A Felek elismerik a hatékony nukledris biztonsdgi intézkedések érdekében folytatott nemzetkozi egyiittmiikodés
fontossdgat, és — elismerve mindkét Fél vezetS szerepét ezen a teriileten — egyiittm(ikodnek a nemzetkozi nukledris
biztonsdgi normak és egyezmények és azok végrehajtdsa folyamatos javitdsaban.

3. Elismerve a nukledris biztonsdg folyamatos javitdsinak elvét és a Felek jogdt a nukledris biztonsdgi normdk
bevezetésére — amennyiben az nem ellentétes a jogilag kotelezd erejii nemzetkozi nukledris biztonsdgi normdk alakuldsdval
—, egyik Fél sem gyengitheti vagy csokkentheti a védelmi szinteket a védelmi elSirdsokban és azok érvényesitésében
meghatdrozott szintek ald, amelyeket a Felek az dtmeneti idGszak lejartakor osztanak meg a nukledris biztonsdg, a
sugarvédelem, a radioaktiv hulladékok és a kiégett fiitSelemek biztonsigos kezelése, a leszerelés, a nukledris anyagok
biztonsdgos széllitdsa, valamint a veszélyhelyzeti felkésziiltség és veszélyhelyzet-kezelés tekintetében.

4. A Felek tovdbbra is egylittm@ikodnek, rendszeres kapcsolatokat tartanak fenn és informdcidkat osztanak meg a
nukledris biztonsdggal, a sugdrvédelemmel, a veszélyhelyzeti felkésziiltséggel és veszélyhelyzet-kezeléssel, valamint a
kiégett fiitGelemek és a radioaktiv hulladékok kezelésével kapcsolatos kérdésekrél, beleértve adott esetben a nemzetkozi
szakért6i értékelések eredményeit is.

5. A Felek folytatjdk az egylittm(ikodést az alabbiakra kiterjedd targykorokben:

(a) aKozosségnek a kornyezeti radioaktivitds szintjére vonatkoz6 informdaciok nyomon kovetésére és cseréjére létrehozott
rendszerei, beleértve a kovetkezsket:

i. az Eurdpai Kozosség radioldgiai veszélyhelyzet esetén torténd gyors informdcidcseréje (ECURIE); valamint
ii. az eurdpai radioldgiai adatcsere-platform (EURDEP);

(b) meglévd szakértdi tandcsad6 csoportok a nukledris biztonsdg teriiletén, beleértve az Eurdpai Nukledris Biztonsdgi
Szabalyoz Hatdésigok Csoportjat is; valamint

(c) a Kozosség barmely mds rendszere vagy csoportja, amelyrdl a Felek adott esetben az illetékes hatésagaikon keresztiil
megéllapodnak.

A Ko6z0sség — az illetékes hatosagan keresztiil — felkérheti az Egyesiilt Kirdlysagot, hogy harmadik orszagként vegyen részt
az emlitett rendszerekben és csoportokban.

9. Cikk

Transzfer, tovibbadds és a kereskedelem megkonnyitése

1. A nukledris anyagoknak, nem nukledris anyagoknak, berendezéseknek vagy technoldgidknak az e megéllapodds
értelmében végzett egyiittmiikodési tevékenységek keretében torténd transzfere a Kozosség, a Kozosség tagillamai és az
Egyesiilt Kirdlysdg dltal a nukledris energia békés cél felhasznaldsdval kapcsolatban tett, a 6. cikkben és a 7. cikkben
felsorolt vonatkozé nemzetkozi kotelezettségvallaldsokkal, valamint a Kozosség egyes tagallamai és az Egyesiilt Kiralysdg
altal a Nukledris Szallitok Csoportjaban villalt, a nukledris transzferekre vonatkozé irdnymutatdsokban meghatarozott
kotelezettségvillaldsokkal 6sszhangban torténik.

2. A Felek — a gyartdk és a nukledris izemanyagciklust fenntarté ipardg, valamint a kozszolgaltatok és fogyasztok
kolcsonos érdekét egyarant szem el6tt tartva — el@segitik az e megdllapodds targyat képez§ tételek egymds kozotti, illetve a
Felek teriiletén letelepedett személyek kozotti kereskedelmét.

3. A Felek a lehet6ségekhez mérten segitik egymadst nukledris anyagok, nem nukledris anyagok, berendezések vagy
technoldgidk barmelyik Fél dltali vagy a Kozosségen beliili személyek, illetve az Egyesiilt Kirdlysdg joghatdsdga alatt dllo
személyek dltali beszerzésében.



2021.4.30. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 150/9

4. Az e megallapodasban célzott egyiittmikodés folytatdsa a Kozosség dltal az Euratom-SzerzGdésnek megfelelGen
létrehozott biztositéki és ellendrzési rendszer, valamint az Egyesiilt Kirdlysdg dltal létrehozott biztositéki és ellenSrzési
rendszer kolcsonosen kielégit alkalmazasatol fugg.

5. E megdllapodds rendelkezései nem haszndlhatok fel a Kozosség kozos nukledris piaca integritdsdnak és zavartalan
miikodésének veszélyeztetésére, killonosen az druk és szolgaltatdsok azon beliili szabad mozgdsdnak akaddlyozdsara, vagy
a Kozosség kozos nukledris ellatdsi politikdjanak megzavardsara.

6. A nukledris anyagok, nem nukledris anyagok, berendezések vagy technoldgidk, valamint a megfelel§ szolgaltatisok
transzferét tisztességes kereskedelmi feltételek mellett kell végezni. E bekezdés végrehajtisa nem érinti az Euratom-
Szerzédést és az abbdl eredd jogszabalyokat, valamint az Egyesiilt Kiralysdg jogszabalyait és rendelkezéseit.

7. Az e megillapodds hatdlya ald tartozé barmely nukledris anyagnak, nem nukledris anyagnak, berendezésnek és
technoldgidnak a Felek joghat6sagdn kiviilre torténd tovabbaddsa kizdrdlag a Kozosség egyes tagdllamai és az Egyesiilt
Kirdlysdg altal a Nukledris Szallitok Csoportjan beliil véllalt kotelezettségek keretében valdsithaté meg. Killonosképpen, az
e megéllapodds hatdlya ald tartozé tételek tovdbbaddsa tekintetében a nukledris transzferekre vonatkozé irdinymutatdsokat
kell alkalmazni.

8. Az e megdllapodds hatdlya ald tartozé tételek transzferére és az e megéllapodds hatdlya ald tartozé nem nukledris
anyagok, berendezések és technoldgidk tovabbaddsdra vonatkozd irdsbeli értesitéseket a 15. cikk alapjin elfogadott
igazgatdsi megéllapoddsokban meghatdrozott eljarasoknak megfelelGen kell kicserélni.

9. Az e megdllapodds hatdlya ald tartozé nukledris anyagnak, berendezésnek és technoldgidnak az dtvevd Fél
joghat6sdga ald tartozé teriileten kiviilre torténd transzferére csak a szallito Fél elGzetes irasbeli beleegyezésével keriilhet
sor, kivéve az e cikk (11) bekezdésével osszhangban torténd transzfereket. Ez a rendelkezés nem érinti az 5. cikk (4)
bekezdését.

10.  Amennyiben a nukledris transzferekre vonatkozé irdnymutatdsok a széllito Fél beleegyezését irjak el6, az e
megallapodas hatdlya ald tartozd nukledris anyagnak az dtvevd Fél joghatdsdga ald tartozd terilleten kiviilre torténd
transzferére csak a szdllit6 Fél elGzetes irasbeli beleegyezésével keriilhet sor, kivéve a (11) bekezdéssel 6sszhangban torténd
transzfereket.

11.  E cim hatdlybalépésekor a Felek kicserélik azon harmadik orszdgok jegyzékét, amelyekbe a mésik Fél szdmadra az e
cikk (9) és (10) bekezdése alapjan nukledris anyag, nem nukledris anyag, berendezés vagy technoldgia tovdbbaddsdt
engedélyezik. Mindegyik Fél értesiti a masik Felet az orszagjegyzékeiben bekovetkezd véltozasokrdl, a 15. cikk alapjan
elfogadott igazgatdsi megéllapoddsokban meghatdrozott eljirdsoknak megfelelGen.

12.  Amennyiben az Egyesiilt Kirdlysdg vagy a Kozosség valamely tagillama az e megéllapodds hatilya ald tartozd
technoldgidt olyan tagallam részére adja at, amely az 5. cikk (4) bekezdésében meghatdrozott kivétel hatalya ald tartozik, e
cikk (7) és (9) bekezdése alkalmazandoé. E bekezdés végrehajtisdnak gyakorlati médozatait a 15. cikk alapjan elfogadott
igazgatdsi megéllapoddsokban kell meghatdrozni.

10. Cikk

Dusitas

Az e megdllapodds hatélya ald es§ barmely nukledris anyagnak az U-235 izotp tekintetében 20 %-os vagy ennél nagyobb
ardnyra torténé dusitdsit megel6zGen a Feleknek be kell szerezniitk a mésik Fél irdsbeli beleegyezését. A beleegyezésnek —
amennyiben megadtdk — meg kell hatdroznia azokat a feltételeket, amelyek mellett a 20 %-os vagy ennél nagyobb ardnyra
dusitott urdn felhasznalhat6. Az e rendelkezés végrehajtdsinak megkonnyitéséhez sziikséges tovabbi rendelkezéseket a 15.
cikk alapjan elfogadott igazgatdsi megallapoddsokban kell meghatdrozni.
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11. Cikk
Ujrafeldolgozis

Mindkét Fél hozzdjaruldsat adja ahhoz, hogy a masik Fél az e megallapodds hatdlya ald tartozé nukledris anyagokat
tartalmazé nukledris flitGelemeket djra feldolgozza, feltéve, hogy az ilyen djrafeldolgozdsra a mellékletben meghatarozott
feltételeknek megfelelGen keriil sor.

12. Cikk

Egyiittmiikodés a nukledris kutatds és fejlesztés teriiletén

1. A Felek egytttmiikodnek — egymds kozott és az iigynokségeik kozott — a nukledris energia békés célu — akdr
energiatermelés, akdr nem energiatermelés céljabol torténd — felhasznaldsara irdnyuld kutatds és fejlesztés terén, ideértve a
fazidsenergia-fejlesztést is, amennyiben ez a Felek kozos érdekében 4ll, és amennyiben kutatdsi és fejlesztési programjaik és
tevékenységeik kiterjednek ezekre. A Felek vagy adott esetben tigynokségeik engedélyezhetik az ilyen egyiittmikodésben
valé részvételt valamennyi kutatdsi dgazat kutatoi és szervezetei szdmara, beleértve az egyetemeket, laboratériumokat és a
magdanszektort is. A Felek sajdt jogszabalyaikkal és rendelkezéseikkel 6sszhangban torekednek arra, hogy megkonnyitsék a
személyek kozotti egyiittmikodést ezen a teriileten.

2. Az e cikk szerinti egyiittmiikodés a kovetkezSket foglalhatja magdban:

(a) az Egyesillt Kirdlysdg mint harmadik orszdg részvétele a Kozosség kutatdsi és képzési programjaiban és
tevékenységeiben; valamint

(b) az Egyesiilt Kiralysdg tagsdga a Fusion for Energy-ben,
a kereskedelmi és egyiittmiikodési megallapoddsban meghatérozott feltételekkel 6sszhangban.

3. A Felek vagy illetékes hatdsdgaik a szitkséges mértékben kiilon végrehajtdsi megallapoddsokat kothetnek, amelyek
meghatdrozzdk az e cikk hatalya ald tartoz6 egyiittmiikodés konkrét alkalmazési korét és feltételeit.

4. A (3) bekezdés értelmében kidolgozott végrehajtdsi megéllapoddsok kiterjedhetnek tobbek kozott a finanszirozési
rendelkezésekre, az irdnyitdsi és operativ felel6sségi korok kijelolésére, valamint az informdciok és a szellemi tulajdon
terjesztésére és megosztdsara vonatkozé részletes rendelkezésekre.

13. Cikk
Informdciécsere és mfiszaki szakértelem

1. A Felek el6mozditjak és megkonnyitik az informacidk és a mtiszaki szakértelem megfeleld és aranyos cseréjét egymds
kozott, valamint illetékes hatosagaik kozott az e megallapodds hatdlya ald tartozé tigyekben.

2. A Felek egymads, az illetékes hat6sdgaik, valamint a Kozosségen beliili vagy az Egyesiilt Kirdlysdg joghat6sdga ald
tartozé személyek rendelkezésére bocsathatjak az e megallapodds hatdlya ald tartozé tigyekre vonatkozdan birtokukban
1év§ informécidkat.

3. Nem tartozik a megéllapodds hatdlya ald az olyan informdcio, amelyet a Felek harmadik félt6] kaptak az informdcié
tovabbaddsit tilto feltétel mellett.

4. Aszdllito Fél dltal kereskedelmi értékkel bironak tekintett informécio dtaddsdra csak a szallit6 Fél dltal meghatdrozott
feltételekkel kertilhet sor.

5. A Felek osztonzik és elGsegitik az egyrészr6l az Egyesiilt Kirdlysdg joghatdsdga ald tartozé személyek, mdsrészrdl
pedig a Ko6zosségen beliili személyek kozotti informdcidcserét az e megallapodds hatdlya ald tartozé tigyekben.

6. Az ilyen személyek birtokdban 1év§ informdcié dtaddsira csak e személyek jovahagydsival és az dltaluk
meghatirozott feltételekkel keriilhet sor.
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7. A Felek minden sziikséges évintézkedést megtesznek a megdllapodds végrehajtdsa sordn birtokukba keriilt
informéci6k bizalmas jellegének megdrzése érdekében.

14. Cikk

Szellemi tulajdon

1. A Felek biztositjdk az e megdllapodds szerinti egyiittmiikodés keretében létrehozott szellemi tulajdon és dtadott
technoldgia megfelelS és hatékony védelmét, a vonatkoz6 nemzetkozi megallapoddsokkal és rendelkezésekkel, valamint az
Egyesiilt Kiralysdgban, az Uniéban, a Kozosségben és annak tagallamaiban hatdlyos jogszabalyokkal és rendelkezésekkel
osszhangban.

2. E megillapoddsnak nem célja barmilyen szellemi tulajdon dtaddsa. Az e megallapodds szerinti egyuittmikodés
keretében létrehozott szellemi tulajdon elosztdsa eseti alapon, az e megallapoddshoz kapcsol6dd egyedi megéllapo-
dasokban, megegyezésekben vagy szerz6désekben torténik.

15. Cikk
Igazgatisi megdllapoddsok

1. A Felek illetékes hatdsdgaikon keresztiil igazgatdsi megéllapoddsokat fogadnak el e megillapodds hatékony
végrehajtdsa érdekében. E megdllapoddsok magukban foglaljdk az illetékes hatésigok szdmdra e megéllapodds
végrehajtisdhoz és igazgatdsihoz sziikséges eljardsokat.

2. Az e cikk szerint kidolgozott igazgatdsi megdllapoddsok az illetékes hatdsdgok altal kolesonosen meghatdrozott
irasbeli megegyezés utjan modosithaték.

3. Az igazgatdsi megéllapodasok az e megallapodas hatélya ald tartozé tételek tekintetében leltri jegyzékek kicserélését
irhatjak eld.

4. Azigazgatdsi megdllapoddsok meghatdrozhatjak az illetékes hatdsigok kozotti konzulticiok mechanizmusait.

5. Az e megéllapodds hatdlya ald tartozé nukledris anyagok és nem nukledris anyagok nyilvdntartdsdnak alapja a
nukledris anyagok és nem nukledris anyagok helyettesithetGsége, valamint az ezen anyagokra vonatkoz ardnyossdg és
egyenértékiiség elve, az e cikk szerint elfogadott igazgatasi megéllapoddsokban meghatdrozottaknak megfelelGen.

16. Cikk
Végrehajtds

1. E megéllapodés rendelkezéseit johiszemten kell végrehajtani oly médon, hogy az ne akadilyozza, késleltesse és
indokolatlanul ne zavarja az Egyesiilt Kirdlysdg és a K6z0sség nukledris tevékenységeit és 6sszhangban édlljon a nukledris
tevékenységek gazdasdgos és biztonsdgos végzése tekintetében elvart koriiltekint8 tizemeltetési gyakorlattal.

2. E megdllapodds rendelkezései nem hasznalhatok fel kereskedelmi vagy ipari el6nyok elérése érdekében, sem barmely
Fél vagy a felhatalmazott személyek — belfoldi vagy nemzetkozi — kereskedelmi vagy ipari érdekeinek befolydsoldsara, sem
barmelyik Fél vagy a Kozosség tagdllamai nukledris politikdjanak befolydsoldsdra, sem a nukledris energia békés, nem
robbantasi céli alkalmazdsa el6mozditdsinak akaddlyozdsira, sem pedig az e megallapodds hatdlya ald tartozd vagy
értesités szerint e megdllapodds hatdlya ald tartozovd valé tételek mozgdsinak akaddlyozdsira, sem a Felek sajdt
joghat6sdga ald tartozo teriileten beliil, sem pedig az Egyesiilt Kirdlysdg és a Kozosség kozott.
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17. Cikk

Alkalmazandé jog

1. Az e megéllapoddsban meghatdrozott egyiittmiikodésnek osszhangban kell dllnia az Egyesiilt Kirdlysdgban, tovabba
az Unidn és a Kozosségen beliil hatalyos jogszabalyokkal és rendelkezésekkel, valamint azokkal a nemzetkozi megéllapo-
ddsokkal, amelyeknek a Felek részes felei, a 18. cikk sérelme nélkiil. A Kozosség esetében az alkalmazandé jog magdban
foglalja az Euratom-Szerz8dést és az abbdl fakadé masodlagos jogot.

2. Az adott Fél felel6s a mésik Féllel szemben annak biztositdsdért, hogy e megallapodds rendelkezéseit az Egyesiilt
Kirdlysdg tekintetében a joghatdsdga alatt dll6 valamennyi olyan személy elfogadja és betartsa, akinek e megéllapodas
szerint felhatalmazdst adtak, a Kozosség tekintetében pedig a K6zosségen beliili valamennyi olyan személy elfogadja és
betartsa, akinek e megallapodas szerint felhatalmazast adtak.

18. Cikk
Meglévd megillapodisok

1. Az Egyesilt Kirdlysdg és a Kozosség tagdllamai kozott hatdlyos barmely kétoldald nukledris egytittmikodési
megallapodas rendelkezéseit e megallapodds rendelkezéseivel Osszefiiggésben kiegészits jellegtinek kell tekinteni, és e
megallapodds rendelkezései adott esetben felvaltjik az ilyen megéllapodasok rendelkezéseit.

2. Ez amegillapodds nem képezi a kereskedelmi és egyiittmtikodési megéllapodds kiegészit6 megallapoddsit.

3. Ez a megdllapodds az egyrészrdl az Egyesult Kirdlysdg, masrészrdl az Unid és a Kozosség kozotti korabbi kétoldala
megéllapoddsok sérelme nélkiil alkalmazando.

19. Cikk

Vegyes bizottsig
1. A Felek vegyes bizottsigot hoznak létre.

2. A vegyes bizottsig Osszetételét és eljardsait a 15. cikk alapjin elfogadott igazgatdsi megéllapoddsokban kell
meghatdrozni.

3. A vegyes bizottsdg rendszeresen és barmely Fél illetékes hatdsigdnak kérésére iilésezik, hogy feliigyelje e
megallapodds végrehajtdsat.

4. Avegyes bizottsag feladatai kozé tartoznak tobbek kozott — de nem kizdrélag — a kovetkezsk:

(a) informécidcsere, a bevalt gyakorlatok megvitatdsa, a végrehajtdssal kapcsolatos tapasztalatok megosztasa;

(b) az e megéllapodds alkalmazési korén beliil mtikod6é munkacsoportok 1étrehozdsa és koordinaldsa;

(c) atechnikai kérdések azonositdsa és megvitatdsa és az azokkal kapcsolatos konzultacié;

(d) a Felek dltal meghozandé egyiittes hatdrozatokra vonatkozé ajanldsok elfogaddsa, amennyiben e megallapodds igy
rendelkezik, ideértve az e megallapodds médositdsara vonatkozé egyiittes hatdrozatokat is;

(e) konzultdciés forumként vald eljards, tobbek kozott a vitarendezés tekintetében;

(f) az egyiittmikodési tevékenységek koordindldsa a nukledris energia nem energiatermelési céla felhasznéldsa terén,
killonGsen az orvosi radioizotp-elldtds hidnydbol eredd kockdzatok minimalizéldsa, valamint a radioizotépokkal
kapcsolatos 1j technoldgidk és kezelések fejlesztésének timogatdsa céljdbdl, a kozegészségiigy érdekében; valamint

(¢) technikai férumként valo eljirds az e megéllapoddssal kapcsolatos barmely egyéb kérdésben.
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20. Cikk

Konzulticié

Birmely Fél kérésére a Felek képviseli sziikség esetén konzultilnak egymdssal a vegyes bizottsdg keretében az e
megallapodds alkalmazdsdbdl eredd kérdésekrdl, a miikodés ellendrzése céljabol és az e megéllapoddsban szabdlyozott
egyiittm(ikodésen tilmutatd egyiittmitkodési intézkedések megvitatdsa érdekében. Az ilyen konzultdcié levélvéltds
formdjdban is torténhet.

21. Cikk

Vitarendezés

1. A Felek a vegyes bizottsigban haladéktalanul megvitatjdk a kozottitk e megallapodds alkalmazdsaval, értelmezésével
vagy végrehajtdsdval kapcsolatban felmeriil§ vitdkat annak érdekében, hogy azokat tdrgyaldsok ttjan rendezzék. Az ilyen
megbeszélés vagy targyalds levélvéltds formdjdban is torténhet.

2. Azokat a vitdkat, amelyeket a vegyes bizottsdg keretében folytatott targyaldsok és kotelez8 konzulticiok atjan nem
sikeriilt rendezni, barmelyik Fél kérésére harom valasztottbirébdl dll6 vélasztottbirdsig elé kell terjeszteni. Mindegyik Fél
egy-egy valasztottbirot jelol, és az igy kijelolt két vélasztottbird vilasztja meg a harmadik vélasztottbirdt, aki nem lehet
egyik Fél dllampolgdra sem, és aki betolti a valasztottbirdsag elnoki tisztét.

3. Amennyiben a vélasztottbirdskodasra irdnyul6 kérelemtdl szdmitott 30 napon beliil valamelyik Fél nem jelol ki
vélasztottbirot, a mdsik Fél kérheti a Nemzetkozi Birosdg elnokét, hogy jeloljon ki egy vdlasztottbirdt a vélasztottbirdt nem
jelold Fél részére. Amennyiben a valasztottbirok mindkét Fél dltali kijelolésétd] vagy kinevezésétSl szamitott 30 napon beliil
nem vilasztjdk meg a harmadik vdlasztottbirdt, barmelyik Fél kérheti a Nemzetkozi Birdsdg elnokét, hogy jelolje ki a
harmadik vélasztottbirot.

4. A vilasztottbirésdg akkor hatdrozatképes, ha tagjainak tobbsége jelen van; a valasztottbirésdg minden dontését a
vélasztottbirosdg Osszes tagjdnak tobbségi szavazatdval hozza. A valasztottbirdsdg létrehozza eljarasi szabdlyait. A
vélasztottbirésdg hatdrozatai mindkét Félre nézve kotelezd erejlick, és azokat a Felek végrehajtjdk. A valasztottbirok
dijazdsat ugyanolyan alapon kell meghatdrozni, mint a Nemzetkozi Birdsdg ad hoc birdi esetében. Minden vilasztott-
birésdgi hatdrozatot vagy itéletet a Felek valamennyi alkalmazandé jogszabdlydnak és a nemzetkozi jognak megfelelGen
kell végrehajtani.

22. Cikk
Az egyiittmiikodés megsziinése silyos jogsértés esetén

1.  Abban az esetben, ha:

(a) valamely Fél vagy a K6zosség barmely tagdllama stilyosan megsérti az 1. cikkbdl, 5. cikkbdl, 6. cikkbdl, 7. cikkbdl, 9.
cikkbél, 10. cikkbdl, 11. cikkb6l vagy 15. cikkb6l eredS barmely 1ényeges kotelezettségét, vagy az e megéllapodds
szerinti, a vegyes bizottsdgon beliil folytatott konzultdciokat kovetSen irdsban kolcsondsen meghatdrozott barmely
mds kotelezettségeit; vagy

(b) kilonosen, a Kozosség nukledris fegyverrel nem rendelkezd valamely tagdllama nukledris robbandszerkezetet robbant
fel, vagy a Kozosség valamely tagdllama vagy az Egyesiilt Kirdlysdg nukledris robbandszerkezetet robbant fel az e
megdllapodds hatélya ald tartoz6 barmely tétel felhasznaldséval,

a mésik Fél erre vonatkozd irdsbeli értesitéssel részben vagy egészben felfiiggesztheti vagy megsziintetheti az e
megéllapodas szerinti egylittm@ikodést. Az értesitésben a Fél meghatdrozza azokat az intézkedéseket, amelyek megitélése
szerint az e megdllapodds szerinti kotelezettségek sulyos megsértésének mindsiilnek, meghatdrozza azokat a
rendelkezéseket, amelyeket fel kivan fiiggeszteni vagy meg kivan sziintetni, valamint azt az idépontot, amelytdl kezdve a
felfiiggesztést vagy megsziintetést alkalmazni kivanja.

(2)  Miel6tt barmely Fél ilyen irdnyt 1épést tenne, a Felek konzultdlnak egymadssal a vegyes bizottsdgon beliil a vitds
kérdés egyezség utjan torténd rendezése érdekében, ideértve az arra vonatkozé dontést, hogy szitkségesek-e korrekcios
vagy mas jellegli intézkedések, és ha igen, akkor milyen korrekcios intézkedéseket kell tenni, milyen iitemezés mellett.
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(3) Az egyittmtikodés (1) bekezdés szerinti felfiiggesztésére vagy megsziintetésére csak akkor keriilhet sor, ha a vegyes
bizottsdg dltal megjelolt hatdridén beliil a meghatdrozott korrekcids vagy egyéb intézkedések végrehajtdsa nem tortént
meg, vagy — amennyiben a vitds kérdést nem sikeriilt egyezség ttjan rendezni — észszerti id6n beliil, de késedelem nélkiil.

(4)  Afelfuggesztés hatdlydt veszti, ha a felfiiggesztést kezdeményezd Fél meggy8z6dott arrdl, hogy a mésik Fél teljesiti az
e megdllapodds szerinti kotelezettségeit, akdr sajit kezdeményezésére, akdr a valasztottbirdsdg hatdrozatinak
eredményeként.

(5)  E megéllapodas felfiiggesztése vagy megsziintetése esetén a szallitd Fél jogosult arra, hogy az e megallapodds hatdlya
ald tartozo tételek visszaszolgaltatdsat kovetelje.

23. Cikk
Moédositdsok

1. A Felek —barmely Fél kérésére — konzultdlhatnak egymdssal a vegyes bizottsigon beliil e megallapodas esetleges
modositasardl, killonosen a nukledris teriileten téren tapasztalhaté nemzetkozi fejlemények figyelembevétele céljabol.

2. Ezamegéllapodds a Felek egyetértésével modosithaté.

3. A mddositds abban, a Felek altal meghatdrozott idépontban 1ép hatédlyba, amikor a Felek adott eseten diplomadciai
jegyzékvaltds atjdn vagy illetékes hatdsdgaikon keresztiil értesitik egymadst a hatdlybalépéshez sziikséges bels§ eljdrdsaik
befejezésérdl.

4. E megéllapodds melléklete a megéllapodds elvdlaszthatatlan részét képezi, és e cikkel 6sszhangban médosithatd.

24. Cikk
Hatélybalépés és idGtartam

1. Ez a megéllapodds az azt kovetS honap elsé napjan lép hatilyba, hogy a Felek értesitették egymadst arrdl, hogy a
kotelezd hatdly elismeréséhez szitkséges belsd kovetelményeiket teljesitették és eljardsaikat befejezték.

2. E megallapodds el6szor 30 éves idGszakra 1ép hatdlyba. Ezt kovetSen a megéllapodds automatikusan megtjul tovabbi
tizéves idGszakokra, kivéve, ha valamely Fél a kezdeti 30 éves idGtartam vagy egy tovabbi tizéves idGszak lejarta el6tt
legalabb hat hénappal diplomdciai jegyzékvéltds ttjan értesiti a mdsik Felet arrdl, hogy a megéllapoddst meg kivdnja
sziintetni.

3. A megéllapodds vagy az annak keretében foly6 barmely egyiittmiikodés barmilyen okbdl torténd felfuiggesztésétdl,
megsziinésétSl vagy id6beli hatdlydnak befejezd idGpontjatdl fuggetleniil az 1. cikkbdl, az 5. cikkbdl, a 6. cikkbdl, a 7.
cikkbdl, a 9. cikkbdl, a 10. cikkbdl és 11. cikkbdl, a 13-18. cikkbdl, a 20. cikkbdl, a 21. cikkbdl és a 22. cikkbdl eredd
kotelezettségek mindaddig hatdlyban maradnak, amig az e cikkek hatalya ald tartozé barmely tétel a masik Fél teriiletén,
annak fennhatésaga vagy ellen8rzése alatt van, illetve amig a Felek az 5. cikkel 6sszhangban nem hatdroznak tgy, hogy az
e megdllapodas hatilya ald tartozé nukledris anyag mdr nem haszndlhat6 fel a biztositéki intézkedések szempontjabol
relevans nukledris tevékenységekhez, vagy gyakorlatilag lehetetlenné valt a feldolgozas céljabdl torténd visszanyerése ilyen
tevékenységre alkalmas forméba.

25. Cikk
Hiteles szovegek

Ez a megallapodds egy-egy eredeti példdnyban késziilt angol, bolgdr, cseh, ddn, észt, finn, francia, gérog, holland, horvit, ir,
lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovik és szlovén nyelven. A
megdllapodds valamennyi nyelvi viltozatit végleges jogdsz-nyelvészi ellenérzésnek kell aldvetni, amelyet 2021.
aprilis 30-ig be kell fejezni. A megallapodds aldirt valtozatainak helyébe ab initio az emlitett végleges jogdsz-nyelvészi
ellendrzés eredményeként létrejott nyelvi véltozatok 1épnek, és azokat a Felek kozotti diplomdciai jegyzékvdltds ttjdn
hitelesként és véglegesként kell elismerni.
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CbcraeHo B Bprokcen vt JIOHIOH Ha TpuieceTy JeKeMBPY [Be XMIISAN ¥ [BaJieceTa rOfyHa.

Hecho en Bruselas y Londres, el treinta de diciembre de dos mil veinte.

V Bruselu a v Londyné dne tficatého prosince dva tisice dvacet.

Udferdiget i Bruxelles og London, den tredivte december to tusind og tyve.

Geschehen zu Briissel und London am dreifSigsten Dezember zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta detsembrikuu kolmekiimnendal pdeval Briisselis ja Londonis.
Eywe otig BpuEgNheg kat ato Aovdivo, otig tpravta Askepfpiov dvo xthiades eikoot.

Done at Brussels and London on the thirtieth day of December in the year two thousand and twenty.
Fait a Bruxelles et a Londres, le trente décembre deux mille vingt.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil agus i Londain, an triochadii 14 de mhi na Nollag an bhliain dhd mhile fiche.
Sastavljeno u Bruxellesu i Londonu tridesetog prosinca godine dvije tisuée dvadesete.

Fatto a Bruxelles e Londra, addi trenta dicembre duemilaventi.

Briselé un Londona, divi tikstosi divdesmita gada trisdesmitaja decembri.

Priimta du ttikstanciai dvidesimty mety gruodzio trisdesimta dieng Briuselyje ir Londone.

Kelt Briisszelben és Londonban, a kétezer-huszadik év december havdnak harmincadik napjan.
Maghmul fi Brussell u Londra, fit-tletin jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u ghoxrin.

Gedaan te Brussel en Londen, dertig december tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Brukseli i Londynie dnia trzydziestego grudnia roku dwa tysigce dwudziestego.
Feito em Bruxelas e em Londres, em trinta de dezembro de dois mil e vinte.

Intocmit la Bruxelles si la Londra la treizeci decembrie doud mii douizeci.

V Bruseli a Londyne tridsiateho decembra dvetisicdvadsat.

V Bruslju in Londonu, tridesetega decembra dva tiso¢ dvajset.

Tehty Brysselissi ja Lontoossa kolmantenakymmenentend pdivana joulukuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenta.

Som skedde i Bryssel och i London den trettionde december ér tjugohundratjugo.
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3a EBponeiickara oO1IHOCT 32 aTOMHA €HEeprus
Por la Comunidad Europea de la Energia Atomica
Za Evropské spolecenstvi pro atomovou energii
For Det Europziske Atomenergifallesskab
Fiir die Europdische Atomgemeinschaft
Euroopa Aatomienergiaiihenduse nimel
[N v Evponaikn Kowdtnta Atopikrg Evépyeag
For the European Atomic Energy Community
Pour la Communauté européenne de l'énergie atomique
Thar ceann an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach
Za Europsku zajednicu za atomsku energiju
Per la Comunita europea dell’energia atomica
Eiropas Atomenergijas Kopienas varda —
Europos atominés energijos bendrijos vardu
Az Eur6pai Atomenergia-kozosség részérdl
F'isem il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika
Voor de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie
W imieniu Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej
Pela Comunidade Europeia da Energia Atomica
Pentru Comunitatea Europeana a Energiei Atomice
Za Europske spoloCenstvo pre atbmovu energiu
Za Evropsko skupnost za atomsko energijo
Euroopan atomienergiajirjeston puolesta
For Europeiska atomenergigemenskapen

(/Z’Yf‘vc@ L—&f a



2021.4.30. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 150/17

3a npaBuTencTBoTo Ha O6enuHeHoTo kpancTBo Benukobpuranus u CeepHa Mpnanaus
Por el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Za vladu Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
Pa vegne af Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands regering
Fiir die Regierung des Vereinigten Konigreichs GroBbritannien und Nordirland
Suurbritannia ja Pdhja-liri Uhendkuningriigi valitsuse nimel
INa v xkuPépvnon tov Hvepévou Buoiheiov tng MeyaAng Bpetaviag kot the Bopetag IpAavdiog
For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pour le gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
Thar ceann Rialtas Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann
Za Vladu Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske
Per il governo del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes valdibas varda —
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Vyriausybés vardu
Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaganak kormanya részérél
Ghall-Gvern tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta' fuq
Voor de regering van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland
W imieniu rzadu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6lnocnej
Pelo Governo do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte
Pentru Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
Za vladu Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska
Za vlado Zdruzenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan hallituksen puolesta
For Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands regering
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MELLEKLET
UJRAFELDOLGOZAS
1. Cikk

Az e megillapodds hatilya ald tartoz6 nukledris anyagok tjrafeldolgozésa a kovetkezd feltételek mellett lehetséges:

(a) az ujrafeldolgozas energiahasznositds vagy a kiégett f(itGelemekben taldlhat6 anyagok kezelésének céljabdl torténik, a
nukledrisiizemanyag-ciklussal kapcsolatos, az illetékes hatésdgok kozotti konzulticié dtjan  kolesonodsen
meghatdrozott programoknak megfelelGen;

(b) a tevékenységet tervezd Fél benytjtja a nukledrisiizemanyag-ciklussal kapcsolatban javasolt program leirdsit, beleértve
a kovetkezSk részletes meghatdrozdsit: a vonatkozé szakpolitika, valamint az djrafeldolgozdsra és a pluténium
tdroldsdra, felhaszndldsara és szallitdsdra irdnyad6 jogi és szabalyozasi keret;

(c) a visszanyert pluténiumot a fenti a) pontban emlitett, nukledrisiizemanyag-ciklussal kapcsolatos programnak
megfelelGen taroljdk és haszndljak fel; valamint

(d) a visszanyert pluténiumnak a fenti a) pontban emlitett, nukledrisiizemanyag-ciklussal kapcsolatos programban nem
szerepld békés, nem robbantdsi, tobbek kozott kutatdsi céla Gjrafeldolgozdsa és felhaszndldsa kizdrdlag az e melléklet
2. cikke szerinti konzultdciét kovetGen, a Felek altal kolesonosen irdsban meghatdrozott feltételek szerint torténhet.

2. Cikk
A Felek a vegyes bizottsdg keretében konzultdlnak egymadssal valamely Fél kovetkezdk irdnti kérésének kézhezvételétdl
szamitott 40 napon beliil:
(a) az e mellékletben foglalt rendelkezések mtikodésének éttekintése;

(b) az e melléklet 1. cikkében emlitett, nukledrisiizemanyag-ciklussal kapcsolatos program esetleges moédositdsainak
mérlegelése;

c) a nemzetkozi biztositékok és mas ellendrzési technikdk fejlédésének attekintése, ideértve az tjrafeldolgozdssal és a
mz & mas ¢ jlocese . ) Az ) &
pluténiummal kapcsolatos jj és dltaldnosan elfogadott nemzetkdzi mechanizmusok 1étrehozdst is; vagy

(d) a visszanyert plutonium egyéb békés, nem robbantdsi, tobbek kozott kutatdsi céla djrafeldolgozdsara, felhaszndlasara,
taroldsdra és szdllitdsdra vonatkoz6 javaslatok mérlegelése.
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